


Подходит для: группы II, III / 15-36 кг 

Это «универсальное» детское удерживающее устройство. Оно одобрено серией 
поправок к Правилам ЕЭК № 44-04 для общего использования в транспортных 
средствах и подходит для большинства, но не для всех автомобильных сидений. 

Использование разрешено, если производитель транспортного средства заявил в 
руководстве по эксплуатации транспортного средства, что в салоне можно 
установить «универсальное» детское удерживающее устройство для детей 
соответствующей возрастной группы. 

Детское удерживающее устройство было классифицировано как «универсальное» 
в соответствии с более строгими требованиями, чем те, которые применялись к 
более ранним конструкциям без данного примечания. 

ВАЖНО: Автокресло подходит только для транспортных средств, которые 
оснащены поясными/трехточечными/статическими ремнями безопасности и 
одобрены Правилами № 16 ЕЭК ООН или другими эквивалентными стандартами. 

 

1. ВВЕДЕНИЕ 

Комбинированное сиденье для детей весом от 15 до 36 кг полностью соответствует 
или превосходит стандарты безопасности и сертифицировано по системам GB 
27887-2011 и ECE R44. Правильное использование способствует эффективности. 
Во избежание случайных травм строго следуйте инструкции при установке и 
использовании детского сиденья. 

 

2. РАЗМЕЩЕНИЕ СИДЕНИЙ В ВАШЕМ АВТОМОБИЛЕ 

Фронтально  можно 

Развернуто назад (спинкой вперед) нельзя 

С двухточечным ремнем безопасности нельзя 

С трехточечным ремнем безопасности можно 

Крепеж ISOFIX и ремень безопасности можно 

№ места: 2,4,6 можно 

№ места: 1,3,5 нельзя 

 



3. ПРАВИЛА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 

3.1 Детское удерживающее устройство модели MXZ-EC подходит только для 
ребенка весом от 15 до 36 кг. 

3.2 Подходит только в том случае, если автомобиль оснащен 
поясными/трехточечными/статическими/с втягивающими катушками ремнями 
безопасности, соответствующие стандартам GB 27887-2011 или ECE R44 или 
другим эквивалентным стандартам. 

3.3 Запрещается устанавливать автокресло на переднее пассажирское сиденье 
лицом по ходу движения. 

3.4 Детское автокресло крепится ремнями безопасности автомобиля. Ни в коем 
случае не перекручивайте, все ремни должны быть отрегулированы в соответствии 
с положением ребенка и закреплены так, чтобы ребенка можно было легко 
перемещать в машине и высаживать из нее. 

3.5 Для крепления основания детского кресла необходимо использовать ремень. 

3.6 Сиденье должно быть надежно зафиксировано. В экстренной ситуации быстро 
снимите ребенка с сиденья. 

3.7 Замена детских удерживающих устройств рекомендуется после аварии средней 
или тяжелой степени, чтобы поддерживать высокий уровень защиты детей-

пассажиров. 

3.8 Дополнительные детали или модификации не рекомендуются, поскольку они 
могут привести к снижению эффективности детского сиденья. 

3.9 Защищайте сиденье от солнца. Автокресло может сильно нагреться, если его 
оставить на солнце. Контакт с нагретыми частями может привести к ожогу кожи 
вашего ребенка. 

3.10 Никогда не оставляйте ребенка одного в кресле без присмотра. 

3.11 Спинка сиденья автомобиля должна быть надлежащим образом закреплена, 
на ней не должно находиться никаких предметов (опасность травмы). 

3.12 Никогда не используйте детское удерживающее устройство без чехла. Чехол 
является обязательным для автокресла и может быть предоставлен только 
производителем данного автокресла для обеспечения общей функциональности. 

3.13 Не используйте чехлы других производителей. 

3.14 Детское удерживающее устройство должно использоваться надлежащим 
образом, описанным в инструкции. 

3.15 Не используйте автокресло дома, оно предназначено только для автомобиля. 

3.16 Избегайте контакта деталей кресла с коррозионно-активными веществами. 

3.17 Производитель гарантирует качество детского автокресла, но гарантия не 
распространяется на б/у кресла. 



3.18 Внимательно изучите информацию о том, как собирать и устанавливать 
эластичную и жесткую части удерживающего средства, чтобы избежать заедания 
механизма при использовании. 

3.19. Ремни, соединяющие автомобиль и кресло, должны быть затянуты, а лямка 
для фиксации ребенка должна быть подогнана под размеры ребенка без 
перекручивания. 

3.20 Багаж и другие предметы, которые могут легко нанести вред при аварии, 
должны быть правильно размещены. 

3.21 Инструкция к изделию должна оставаться удобочитаемой в течение всего 
срока службы. 

 

4. ДЕТАЛИ 

 

1 Боковые поддержки сидения 

2 Этикетка для стирки 

3 Сертификация e-Mark 

4 База сидушки 

 

5. УСТАНОВКА ДЕТСКОГО УДЕРЖИВАЮЩЕГО УСТРОЙСТВА: ГРУППА 2 (15–25 

КГ), ГРУППА 3 (22–36 КГ) 

Использование автомобильного ремня безопасности 

5.1.1 Сильно прижмите сиденье безопасности к спинке автомобильного сиденья. 
Приложите заднюю часть кресла к сиденью, чтобы закрепить. 



5.1.2 Посадите ребенка соответствующего возраста в 
детское автокресло. 

5.1.3 Для фиксации сиденья и ребенка используется 
трехточечный ремень безопасности автомобиля. 
Протяните плечевой и брюшной ремни через 
подлокотники и замкните застежку до щелчка. 

Убедитесь, что плечевой ремень безопасности 
проходит через грудь ребенка, а брюшной ремень 
проходит через верхнюю часть бедра ребенка.  

5.1.4 Аккуратно натяните ремень безопасности вашего автомобиля и убедитесь, 
что ремень нигде не перекручен. 

 

6. ДЕМОНТАЖ СИДЕНЬЯ БЕЗОПАСНОСТИ 

Снимите детское автокресло с сиденья, возьмитесь за поручень и потяните его 
назад. Снимите тканевый чехол вручную. 

 

7. ИНСТРУКЦИЯ ПО СТИРКЕ ЧЕХЛОВ 

Для замены подходит только оригинальный чехол, предлагаемый производителем. 
Чехол является функциональной частью удерживающей системы безопасности. 

Обратите внимание на инструкцию по стирке на этикетке чехла. Снятый чехол 
следует стирать при температуре 30°С щадящими моющими средствами. Не 
стирать в стиральной машине, не использовать растворители и не гладить. 

Пластиковые детали следует мыть влажной тканью с мягкими моющими 
средствами и теплой водой. Не используйте моющее средство с химическими и 
коррозионно-активными материалами. Не отбеливать. 
 

                                      



ИНФОРМАЦИЯ ОБ УТИЛИЗАЦИИ 

Ваше устройство спроектировано и изготовлено из 
высококачественных материалов и компонентов, 
которые можно утилизировать и использовать 
повторно.  

Если товар имеет символ с зачеркнутым мусорным 
ящиком на колесах, это означает, что товар 

соответствует Европейской директиве 2002/96/ЕС. 
Ознакомьтесь с местной системой раздельного сбора электрических и 
электронных товаров. Соблюдайте местные правила. 
Утилизируйте старые устройства отдельно от бытовых отходов. 
Правильная утилизация вашего товара позволит предотвратить 
возможные отрицательные последствия для окружающей среды и 
человеческого здоровья. 

 

ИНФОРМАЦИЯ О СЕРТИФИКАЦИИ 

 

Товар сертифицирован 

Товар соответствует 
требованиям нормативных 
документов: 

ТР ТС 004/2011 «О 
безопасности низковольтного 
оборудования»; 

ТР ТС 020/2011 
«Электромагнитная 
совместимость технических 
средств»; 

При отсутствии копии нового 
сертификата в коробке 
спрашивайте копию у продавца 

 Импортер: ООО «ОДА» 
г. Ростов-на-Дону, 
ул. Орская, дом 31В, литер А, 
комната 2АС 
тел.: 8-800-700-42-05 
 
Изготовитель: ANHUI HUMBI 
INTELLIGENT TECHNOLOGY 
CO., LTD. THE EAST OF 
QINGPINGSHAN ROAD, THE 
NORTH OF JIASHAN AVENUE, 
AND THE SOUTH OF BALING 
LAKE ROAD, ECONOMIC 
DEVELOPMENT DISTRICT, 
MINGGUANG CITY, ANHUI, 
CHINA 
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